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Ordinanza n.

Avvio delia ricognizione dei danni subiti dalie attivitd economiche e produttive ai
sensi dell'articolo 5, comma 2, lett. d), della legge 24 febbraio 1992, n. 225 per
effetto delie interruzioni stradali e delle evacuazioni delle frazioni di La Palud e
di Entréves del Comune di Courmayeur nonché del blocco della circolazione
nella Val Ferret,

IL CAPO
DEL DIPARTIMENTO DELLA PROTEZIONE CIVILE

VISTO larticolo 5 della legge 24 febbraio 1992, n. 225;
VISTO I'articolo 107 del decreto legisiativo 31 marzo 18988, n. 112;

VISTO il decreto-legge 7 settembre 2001, n. 343, convertito, con
modificazioni, dalla legge 9 novembre 2001, n. 401;

VISTO il decreto-legge del 15 maggio 2012, n. 59, convertito, con
modificazioni, dalia legge 12 luglic 2012, n. 100, recante: "Disposizioni urgenti
per il riordino delia protezione civile";

VISTO, in particolare, Farticolo 5, comma 2, lett. d) della legge 24
febbraio 1892, n. 225, il quale prevede che con ordinanza del Capo del
Dipartimento della protezione civile sonc definite le procedure per la
ricognizione, tra gli altri, dei danni subiti dalle attivita economiche e produttive,

VISTA la delibera del Consiglic dei Ministri del 10 gennaio 2014 con
la quale & stato dichiarato, fino al 9 luglic 2014, lo slato di emergenza in
conseguenza del significativo incremento del movimento francso che, dal 19
aprile 2013, interessa il versante nord-occidentale del Mont de la Saxe nel
territoric nel comune di Courrnayeur nella regione Autonoma Valle d'Aosta e
sono stati stanziati 11,55 milioni di euro a valere sul fondo per le emergenze
nazicnali di cui allarticolo 5, comma 5-quinquies della legge 24 febbraio 1992,
n. 225. nonché la delibera del Cansiglio dei Ministri del 10 luglio 2014 con la
quale il predetto stato di emergenza & stato prorogato di ulteriori 180 giomi;
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VISTA l'ardinanza del Capo del Dipartimento delia protezione civile
del 30 gennaio 2014, n. 143, adottata per fronteggiare il contesto di criticita in
rassegna ed, in particolare, l'articolo 2, con il quale & stato impegnato il 70%
dello stanziamento di cui alla delibera del Consiglio dei Ministri del 10 gennaio
2014 sopra citata,

CONSIDERATO che i predetto fenomeno gravitativo nel periodo dal
19 maggio al 24 giugno 2013 ha componrtato I'evacuazione di circa 100 abitanti
delle frazioni di La Palud e di Entréves e deila Val Ferret, il ripetuto blocco
dell'intera circolazione nella stessa Valle, con gravi danni economici alle attivita
turistiche, nonché il preallarme per la circolazione internazionale da e per il
traforo del Monte Bianco;

CONSIDERATO, altresi, che tale movimento ha conosciuto, dalla
fine del mese di marzo 2014, un ulteriore significativa incremento comportando
finnovate interruzioni stradali, nonché F'ulteriore evacuazione di 80 residenti nel
periodo dall'8 aprile al 5 maggio 2014;

CONSIDERATO che a seguito della completa ricognizione dei danni
sul territorio, non sona stati riscontrati danni al patrimonio pubblico e privato,
nonché danni diretti alle attivitd economiche e produttive, ma solo danni indiretti
subiti dalle imprese per la sospensione dell'attivitd;

RITENUTO, peranto, necessario definire, ai sensi del sopra citato
articolo 5, comma 2. lett. d) delia legge 24 febbraio 1992, n. 225, le procedure
per |a ricognizione dei danni indiretti subiti dalle attivita economiche e produttive
strettamente conseguenti ai predetti accadimenti;

VISTO il Regolamento (UE) n. 1407/2013 della Commissione del 18
dicembre 2013, relativo all'applicazione degli articoli 107 e 108 del Trattato sul
funzionamento dell'Unione europea agli aiuti d'importanza minore (de minimis);

VISTA la nota del Commissario delegato del 12 giugno 2014,

ACQUISITA I'ntesa della Regione Autonoma Valle d'Acsta,
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DISPONE

Anticolo1
{Attivita economiche e produttive)

1. 1| Commissario delegato di cui allarticolo 1 dell'ordinanza de! Capo del
Dipartimento della protezione civile del 30 gennaio 2014, n. 143, & nominato
soggetto responsabile del coordinamento dell'attivita di ricognizione dei danni
subiti dalle aflivita econoriche e produttive ai sensi delf'articolo 5, comma 2,
lett. d), della legge 24 febbraio 1982, n. 225, per effetto delle interruzioni
stradali e delle evacuazioni delle frazioni di La Palud e di Entréves del
Comune di Courmayeur e del blocco della circolazione nella Val Ferret.

2. il Commissario delegato, anche avvalendosi dei Soggetti di cui all'articolo 1,
comma 2, della sopra citata ordinanza n. 143/2014, senza nuocvi o maggiori
oneri per la finanza pubblica e nellambito delle risorse umane & strumentali
disponibili a legislazione vigents, provvede all'attivita di raccolta, controllo,
omogeneizzazione dei dati nonché al cocrdinamento delle relative procedure
di acquisizione e al rispetto dei tempi di cui all'articolo 2.

3. L'attivita di ricognizione di cui al comma 1 comprende:

a) la determinazione dei giorni di sospensione del'attivita derivante dagli
accadimenti di cui in premessa,;

b) la verifica delleventuale concessione di contributi nei due anni
precedenti per |la valutazione della disponibilita residua sul massimale
individuale dellimpresa in regime de minimis;

¢) la quantificazione del danno economica conseguente atla sospensione
dell'attivith, espresso in trecentosessantacinquesimi, sulla base dei
redditi prodotti risultanti dalla dichiarazione dei redditi per [anno
finanziaric 2012 efo 2013 owvvero, in assenza di presentazione di
dichiarazione dei redditi per lo svolgimento dell'attivitd produttiva, dalle
pertinenti scritture contabili.
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Articolo 2
(Procedure per la ricognizione dei fabbisogni e relazione conclusiva)

. L'attivita di ricognizione & svolta in conformita alle procedure disciplinate nel

documento tecnico allegate alla presente ordinanza, che ne costituisce parte
integrantea.

Entro 60 giomni dalla pubblicazione della presente ordinanza nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana, il Commissano delegato trasmette al
Dipartimento della protezione civile la relazione contenente la ricognizione dei
danni.

Le attivita di cui alla presente ordinanza non comportano nuovi 0 maggiori
oneri a carico della finranza pubblica e vengono svoite dalle amministrazioni
competenti nell'ambito delle risorse strumentali, umane e finanziarie disponibili
a legislazione vigente.

La ricognizione dei danni posta in essere dal Commissario delegato non
costituisce riconoscimento automatico dei finanziamenti per il ristoro dei danni
subiti ed, in ogni caso, eventuali contributi potranno essere riconosciuti nel
limite delle risorse stanziate con la delibera del Consiglio dei Ministri del 10
gennaio 2014 citata in premessa e, comunque, ne! limite delle disponibilita del
Fondo per le emergenze nazionali di cui all'articolo 5, comma 5-quinguies,
della legge 24 febbraio 1992, n. 225 allatto della conclusione della
ricognizione.

La presente ordinanza sara pubblicata nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica
italiana.

Roma, 22 10 204
IL CAPO DEL DIPARTIMENTO
DELLA PROTEZIONE CIVILE
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